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ORIGINALI NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

C 4/36 / C 4/36-ACS |kroviklis

Prie$ pradédami prietaisg eksplo-
atuoti, butinai perskaitykite naudo-
jimo instrukcija.

Sia instrukcija visuomet laikykite
kartu su prietaisu.

Perduodami prietaisg kitiems asme-
nims, butinai pridékite ir Sig naudo-
jimo instrukcija.
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5 Prie$ pradedant naudotis 163
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1 Bendrojo
1.1 |spéjamieji zodziai ir ju reikSmeé
-PAVOJINGA-

Sis jspéjimas vartojamas norint atkreipti démesj
i pavojinga situacija, kai galite susizaloti ar net
zati.

ISPEJIMAS

Sis Zodis vartojamas, siekiant jspéti, kad ne-
silaikant instrukcijos reikalavimy kyla rimto su-
zeidimo ar mirties pavojus.

ATSARGIAI

Sis Zodis vartojamas norint atkreipti démesj j
pavojinga situacija, kuri gali tapti lengvo zmo-
gaus suzalojimo, prietaiso gedimo ar kito turto
pazeidimo priezastimi.
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H Siais numeriais Zymimos nuorodos j atitinka-
mas iliustracijas. lliustracijos pateiktos virselio
atlenkiamuose lapuose. Studijuodami instruk-
Cija, zilreékite iliustracijas.

Sios naudojimo instrukcijos tekste vartojamas
zodis ,prietaisas” visada reiskia jkroviklj C 4/36
arba jkroviklj C 4/36-ACS.

Valdymo elementai ir prietaiso dalys

@ |krovikliai C 4/36 ir C 4/36-ACS
(2 Kabelis

(® Kistukas

(9 Baterijos lizdas

(® Indikatoriaus lemputé

(8) Baterijos TPS indikatorius

@ Ikroviklio TPS indikatorius

TPS rakto signalo priémimo diapazonas
(9 TPS mygtukas baterijai jjungti
Kortelé ,Company Card*

@D TPS raktas

pobudzio informacija

NURODYMAS
Nurodymai dél naudojimo ir kita naudinga in-
formacija.

1.2 Piktogramy ir kity nurodymy
paaiskinimai
Ispéjamieji Zenklai

AN A A

Bendro |spéjimas: Ispéjimas:
pobudzio pavojinga ésdinancios
ispéjimas elektros medziagos

itampa



Simboliai Identifikaciniy duomeny vieta ant prietaiso
Prietaiso tipas ir serijos numeris yra nurodyti
gaminio tipo lenteléje. UzsiraSykite Siuos duo-
menis savo instrukcijose ir visuomet juos nuro-
dykite kreipdamiesi j musy atstovybe ar klienty

Prie$ Akumuliato- Atliekas Nurodymas : :
naudodami riy / grazinti del aptarnavimo skyrlq.
perskaitykite maitinimo antriniam apsaugos
naudojimo elementy perdirbimui nuo vagystés Ti pas:
instrukcija negalima .
utilizuoti
kartu su i .
buitinémis Serijos Nr.:
atliekomis.
Spynelés Naudoti tik
simbolis patalpose

2 Aprasymas

2.1 Naudojimas pagal paskirtj

Prietaisas yra skirtas ,Hilti“ li¢io baterijoms, kuriy nominali jtampa yra 4-36 V, jkrauti.

Darbo zona gali bati: statyby aikStelés, dirbtuvés, renovuojami, restauruojami ir naujai statomi
pastatai.

Draudziama prietaisg keisti ar perdaryti.

Laikykités naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy dél darbo su prietaisu, jo priezitros ir
remonto.

Taip pat laikykités ir nacionaliniy darby saugos reikalavimuy.

Taip pat laikykités naudojamy prietaisy darbo saugos nurodymy ir naudojimo instrukcijy.
Siekdami iSvengti pavojaus, naudokite aprobuotas baterijas.

Prietaisas yra skirtas profesionalams, todél jj naudoti, atlikti technine priezitra ir remontuoti gali tik
jgalioti, apmokyti darbuotojai. Sie darbuotojai turi biti atskirai supazindinti su galimais pavojais.
Neteisingai arba ne pagal paskirtj naudojamas prietaisas gali buti pavojingas.

Prietaisa galima eksploatuoti tik prijungus prie elektros tinklo, kurio jtampa ir daznis atitinka
dydzius, nurodytus techniniy duomeny lenteléje.

Nenaudokite akumuliatoriy kaip maitinimo Saltinio kitiems specifikacijose nenurodytiems energijos
vartotojams.

lkrovikliai C 4/36 ir C 4/36-ACS su rySio jranga yra tinkami naudoti jvairiems tikslams visose ES ir
EFTA Salyse.

2.2 Standartiniu atveju tiekiamame komplekte yra

1 Jkroviklis
1 Naudojimo instrukcija

2.3 Licio jony baterijos jkrovimo buklé jkrovimo metu

Mirksintis Sviesos dio-
das

1,2,3,4 Sviesos diodai - =100 %

ligalaikis Sviesos diodas |lkrovimo buklé %
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ligalaikis Sviesos diodas

das

Mirksintis Sviesos dio-

|krovimo buklé %

1,2,3 Sviesos diodai

4 Sviesos diodai

nuo 75 % iki 100%

1,2 Sviesos diodai

3 Sviesos diodai

nuo 50 % iki 75%

1 Sviesos diodas

2 Sviesos diodai

nuo 25 % iki 50%

1 Sviesos diodas

<25 %

3 Techniniai duomenys

Gamintojas pasilieka teise vykdyti techninius pakeitimus!

Prietaisas C 4/36 C 4/36-ACS

AusSinimas Konvekcinis ausinimas Aktyvusis auSinimas
Elektros tinklo jtampa 100...127 V /220...240 V 100...127 V /220...240 V
Tinklo daznis 50...60 Hz 50...60 Hz
Akumuliatorius Li-lon Li-lon

ISéjimo jtampa 4.36V 4..36V

ISéjimo galia 90 W 200 W

Ikroviklio kabelio ilgis mazdaug 2 m mazdaug 2 m

Prietaiso svoris 0,775 kg 0,935 kg

Matmenys (I x P x A)

168 mm x 165 mm x 92 mm

168 mm x 165 mm x 92 mm

Valdymas

Elektroniné jkrovimo kontrolé
ir valdymas mikrovaldikliu

Elektroniné jkrovimo kontrolé
ir valdymas mikrovaldikliu

Apsaugos klasé

Elektrinés apsaugos klasé Il
(su dviguba izoliacija)

Elektrinés apsaugos klase I
(su dviguba izoliacija)

|krovimo lai- L
. Akumuliato- laikas Pavyzdziui,
[tampa Tipas . kas naudo- . L
rius jant C 4/36 naudojant prietaisams
C 4/36-ACS

14,4V B 144/2.6 Li-lon aku- 33 min. 24 min. SID 144-A
Li-lon muliatorius

14,4V B 14/1.6 Li-lon aku- 21 min. 21 min. SFC 14-A
Li-lon muliatorius

144V B 14/3.3 Li-lon aku- 41 min. 23 min. SFC 14-A
Li-lon muliatorius

216V B 22/2.6 Li-lon aku- 33 min. 24 min. SFH 22-A
Li-lon muliatorius

216V B 22/1.6 Li-lon aku- 21 min. 21 min. SFC 22-A
Li-lon muliatorius

216V B 22/3.3 Li-lon aku- 50 min. 31 min. SFC 22-A
Li-lon muliatorius

36V B 36/2.4 Li-lon aku- 63 min. 28 min. TE 6-A LI
Li-lon muliatorius

36V B 36/2.6 Li-lon aku- 63 min. 28 min. TE 6-A LI
Li-lon muliatorius
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Ikrovimo lai- | !Krovimo
. Akumuliato- laikas Pavyzdziui,
[tampa Tipas . kas naudo- . L
rius . naudojant prietaisams
jant C 4/36 C 4/36-ACS
36V B 36/3.0 Li-lon aku- 82 min. 33 min. TE 6-A36
Li-lon muliatorius
36V B 36/3.3 Li-lon aku- 93 min. 44 min. TE 7-A
Li-lon muliatorius
36V B 36/3.9 Li-lon aku- 96 min. 44 min. TE7-A
Li-lon muliatorius

4 Saugos nurodymai

d) Nenaudokite maitinimo kabelio ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite prietaiso paéme
uz kabelio, nekabinkite jo ant kabelio,
netraukite uz kabelio, norédami istraukti
kistuka i$ elektros lizdo. Laidg nutieskite
taip, kad jo neveikty auksta temperatira,
jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty ast-
rios detalés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti elekt-
ros smugio priezastimi.

e) lkroviklj naudokite tik patalpose ir sau-
gokite jij nuo lietaus.

4.1 Bendrieji saugos nurodymai

DEMESIO! Visas instrukcijas biitina perskai-
tyti.Netinkamai laikantis toliau pateikty nuro-
dymy gali istikti elektros smugis, kilti gaisras
ir/arba sunkiai susizaloti Zzmonés. SAUGOKITE
SIAS INSTRUKCIJAS.

4.1.1 Darbo vieta

a) Pasirupinkite, kad darbo vieta buty vi-
suomet Svari ir tvarkinga. Netvarka ir blo-
gai apSviesta darbo vieta gali tapti nelai-
mingy atsitikimy priezastimi.

b) Nenaudokite prietaiso sprogioje aplin-
koje, kurioje yra degiy skys¢iy, dujy arba
dulkiy. |krovikliai gali kibirksciuoti, o nuo

4.1.3 Zmogaus sauga
Nenesiokite papuoSaly, pvz., Ziedy arba

kibirk&Ciy dulkés arba susikaupe garai gali grandlpellq. P.apuc.)sallau .gah .ture.tl 1takps
uzsidegti. trumpajam  sujungimui ir dél jy galite
nusideginti.

c) Kai naudojate jkroviklj, neleiskite darbo
zonoje buti vaikams ir pasaliniams as-

) 4.1.4 Atsargus krovikliy naudojimas ir
menims.

elgesys su jais

a) lkroviklj naudokite tik ,Hilti“ aprobuo-
toms baterijoms jkrauti.

b) Nenaudokite jkroviklio, kurio korpusas
arba kabelis yra pazeisti.

c) Nenaudojamag jkroviklj saugokite vai-
kams neprieinamoje vietoje. Neleiskite
prietaisu naudotis asmenims, kurie yra
neapmokyti arba yra neperskaite Sios
instrukcijos. |krovikliai yra pavojingi, kai
juos naudoja nepatyre asmenys.

d) Ruapestingai priziurékite prietaisa. Patik-
rinkite, ar néra sultzusiy arba pazeisty
daliu, dél kuriy prietaisas gali veikti netin-

4.1.2 Elektrosauga

a) Maitinimo kabelio kiStukas turi atitikti
elektros lizdo tipa. Jokiu budu nekeiskite
kiStuko.Jei naudosite nepakeistus kiStukus
ir tinkamus lizdus, sumazes elektros smugio
tikimybe.

b) Venkite kiino kontakto su jZzemintais pa-
virSiais, pvz., vamzdziais, Sildytuvais, vi-
ryklémis ir Saldytuvais. Kai Zzmogaus ki-
nas yra jzemintas, padidéja elektros smugio
tikimybe.

c) Saugokite prietaisa nuo lietaus arba
drégmeés. Jei vanduo patenka j elektrinj
prietaisa, padidéja elektros smugio rizika.
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kamai. PrieS naudojimag pazeistos prie-
taiso dalys turi buti suremontuojamos.

e) Naudokite jkroviklius ir baterijas vado-
vaudamiesi Siais nurodymais ir specialiy
prietaisy instrukcijomis. Naudojant jkro-
viklius ne pagal jy paskirtj, dirbti gali bati
pavojinga.

f) Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik
tuos jkroviklius, kuriuos rekomenduoja
gamintojas. Jei jkroviklis, tinkantis
tik nustatytoms akumuliatoriy rasims,
naudojamas su kitais akumuliatoriais, kyla
gaisro pavojus.

g) Nenaudojamy baterijy arba jkrovikliy
nelaikykite prie savarzéliy, monetuy,
rakty, viniy, varzty arba kity metaliniy
daikty, dél kuriy gali Suntuotis baterijos
arba jkroviklio kontaktai. Dél baterijos

arba ikroviklio kontakty trumpojo
sujungimo galite apsideginti arba gali kilti
gaisras.

h) Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$
jo gali istekéti skyscio. Venkite kontakto
su Siuo skysciu. Jei skystis pateko ant
odos, nuplaukite jj vandeniu, Jei pateko
i akis - nedelsiant kreipkités | gydytoja.
Akumuliatoriaus skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

4.1.5 Aptarnavimas

Prietaisa duokite remontuoti tik kvalifikuo-
tiems specialistams ir naudokite tik origi-
nalias atsargines dalis.Tokiu budu galésite
uztikrinti, kad prietaisas ir toliau bus saugus
naudoti.

4.2 Papildomi saugos nurodymai

4.2.1 Zmogaus sauga

a) Pasirupinkite saugia jkroviklio bukle.
Krentanti baterija arba jkroviklis gali suzeisti
Jus ir/arba kitus asmenis.

b) Stenkités neliesti kontaktuy.
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c) Pasibaigus akumuliatoriy tarnavimo lai-
kui, juos reikia saugiai utilizuoti neken-
kiant aplinkai.

d) Sis prietaisas néra skirtas dirbti
asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis
psichinémis, sensorinémis ar protinémis
galimybémis arba neturintiems patyrimo
ju saugumg atsakingas asmuo arba jie
bity gave i§ jo nurodymus, kaip Siuo
prietaisu naudotis.

e) Vaikams reikia paaiskinti, kad jiems ne-
galima zaisti su Siuo prietaisu.

4.2.2 Atsargus krovikliy naudojimas ir

elgesys su jais

a) Pasirupinkite, kad akumuliatoriai nebuty
pazeisti mechaniskai.

b) Pazeisty akumuliatoriy (pavyzdziui, jtru-
kusiy, su suluzusiais, sulinkusiais, su-
spaustais ir/ arba iStrauktais kontaktais)
nejkraukite ir nenaudokite.

4.2.3 Elektrosauga

a) Nesilieskite prie maitinimo kabelio, jeigu
darbo metu jis buvo apgadintas. ISjunkite
maitinimo kabelj i$ elektros tinklo. Dél
pazeisty prijungimo ir ilginimo linijy gali kilti
elektros smugio pavojus.

b) Niekada nenaudokite neSvaraus arba su-
Slapusio prietaiso.Dél ant prietaiso pavir-
Siaus prikibusiy dulkiy, o ypac laidziy me-
dziagy dulkiy arba dél dregmés, nepalan-
kiomis sglygomis naudotoja gali istikti elekt-
ros smagis. Jei daznai dirbate su laidziomis
medZziagomis, neSvary prietaisg reguliariai
tikrinkite ,,Hilti“ aptarnavimo centre.

4.2.4 Darbo vieta

Uztikrinkite, kad darbo vieta buty gerai ap-
Sviesta.



5 Pries pradedant naudotis

(19 (=

5.1 Naudokite prietaisg tik tinkamoje
vietoje

Naudokite prietaisg tik pastate.

lkroviklis turi buti eksploatuojamas sausoje,

Svarioje ir vésioje vietoje, bet ne ten, kur yra

Salcio.

|lkrovimo metu prietaisas atiduoda j aplinka Si-

luma, todél jo védinimo angos turi bati neuz-

dengtos.

ISimkite jkroviklj i§ krepSio.

Neeksploatuokite jkroviklio uzdarytoje pakuo-

téje.

5.2 Atsargus akumuliatoriaus naudojimas
NURODYMAS

Esant zemai temperaturai, akumuliatoriaus dar-
biniai parametrai pablogéja. Nelieskite akumu-

liatoriaus tol, kol prietaisas visiSkai sustos. Nau-
dojamg akumuliatoriy laiku pakeiskite antruoju.
ISkrauta akumuliatoriy tuojau pat jkraukite, kad
turetumete kuo pakeisti kitg karta.

Akumuliatoriy laikykite vésioje ir sausoje vie-
toje. Niekada nelaikykite akumuliatoriaus sau-
léje, ant Silumg skleidZianciy jtaisy arba uz
stiklo. Pasibaigus akumuliatoriy galiojimo lai-
kui, juos reikia saugiai utilizuoti nekenkiant ap-
linkai.

5.3 Prietaiso jjungimas

|kiskite kiStuka j kistukinj lizda.

NURODYMAS

Prijungus prietaisa uzsidega zalia lemputé. Jei
zalia lemputé nedega arba uzgesta veikimo
metu, iStraukite ir vél jkiSkite tinklo kiStuka.
Jei pakartotinai jjungus zalia lemputé neuzsi-
dega, nugabenkite prietaisa | ,Hilti“ techninés
priezitros skyriy.

6.1 Akumuliatoriaus jstatymas ir

krovimas H H
ATSARGIAI
Prietaisas skirtas nurodyto tipo ,Hilti“ aku-
muliatoriams. Kity akumuliatoriy jkrauti nelei-
dziama. PrieSingu atveju gali bati padaryta za-
los asmenims, gali kilti gaisras arba sugesti
akumuliatorius ir jkroviklis. IS sugadinty aku-
muliatoriy gali iStekéti ésdinantis skystis. Nelie-
skite Sio skyscio.

NURODYMAS

Prie§ jstatydami akumuliatoriy j kroviklj patik-
rinkite, ar kontaktai yra Svarus ir ar ant jy néra
tepalo likuciy.

Priklausomai nuo ,Hilti“ akumuliatoriaus tipo, ji
jstatykite arba jstumkite j atitinkama lizda.
Atkreipkite démesj, kad akumuliatoriaus mat-
menys ir kodavimas atitikty lizda.
Akumuliatoriui uzsifiksavus kroviklyje, automa-
tiSkai pradedama krauti!

NURODYMAS

- Jei mirksi geltona akumuliatoriaus TPS lem-
puté, krovimas neprasideda automatiskai (tik
kroviklyje C 4/36-ACS TPS). Siuo atveju pa-
tikrinkite, ar akumuliatorius ir kroviklis yra ko-
duoti arba ar akumuliatoriaus ir kroviklio kodai
sutampa.

Jei akumuliatorius ilga laikg lieka kroviklyje,
tai neturi neigiamos jtakos jo veikimui. To-
kiu atveju reikia palikti kroviklj darbo rezime
(SvieCia zalias kroviklio diodas). Akumuliatoriy
jkrovus, kroviklis dar 48 valandas periodiskai
atlieka palaikomajj krovimg tam, kad uztik-
rinty visg akumuliatoriaus talpa. Po 48 va-
landy akumuliatoriaus jkrovos lygio indikato-
rius uzgesta, nors akumuliatorius yra visiskai
jkrautas. Taciau saugumo sumetimais reko-
menduojama, krovimo procesui pasibaigus,
akumuliatoriy iSimti i$ kroviklio.

163




6.2 Li¢io jony akumuliatoriy prieziura
Venkite, kad | akumuliatorius nepatekty dreg-
més.

Prie$ pirma prietaiso naudojima akumuliatorius
visiSkai jkraukite.

Siekdami pailginti akumuliatoriaus naudojimo
laikg, nutraukite darbg i$ karto pastebeéje, kad
prietaiso galia Zymiai sumazéjo.
NURODYMAS

Jei prietaisas naudojamas toliau, jis sustab-
domas automatiskai, kad nebuty pazeidziami
akumuliatoriaus segmentais.

Akumuliatorius jkraukite li¢io jony akumuliato-
riams skirtais ,,Hilti“ jkrovikliais.

6.3 |kroviklio indikatoriai E1

Zalia jkroviklio lemputé
puté

llgalaikio veikimo lem-

NURODYMAS

- Siems akumuliatoriams nereikia atlikti atnau-
jinamojo jkrovimo, kaip NiCd arba NiMH at-
vejais.

Akumuliatoriaus jkrovimo nutraukimas neturi
jtakos jo ilgaamziSkumui.

|lkrovima galima bet kada nutraukti, ir tai ne-
turi jtakos akumuliatoriaus ilgaamziSkumui.
Sie akumuliatoriai neturi atminties funkcijos,
kaip NiCd arba NiMH akumuliatoriai.
Akumuliatorius geriausiai laikykite visiSkai
jkrautus vésioje ir sausoje vietoje. Nelaikykite
akumuliatoriy ten, kur temperatira yra
auksta (pvz., uz lango stiklo), nes tai gali
turéti neigiamos jtakos jos ilgaamziSkumui ir
padidéja savaiminis segmenty iSsikrovimas.
Jei akumuliatorius nebejkraunamas visiskai,
jo talpa dél senéjimo arba per didelés ap-
krovos gali sumazéti. Tokio akumuliatoriaus
nebegalima naudoti ir jj reikia pakeisti nauju.

Prietaisas prijungtas prie elektros
tinklo ir yra paruostas naudoti.

Mirksinti lemputée

Baterija per Salta (<0°C) arba per
daug jkaitusi (>60°C), todél ne-
gali bati jkraunama. Kai tik ba-
terija pasiekia reikiama tempe-
ratlra, jkroviklis automatiskai
pradeda jkrauti.

Lemputé iSjungta

Sugedo jkroviklis. ISjunkite ir vél
jjunkite prietaisa, jei lemputé ne-
jsijungia, nuneskite prietaisa j
LHilti“ remonto centra.

6.4 Akumuliatoriaus indikacijos

elementai H
6.4.1 |krovimo buklés indikatorius
Jei ilga laika dega zalia jkroviklio lempute, mirk-
sinti baterijos lemputé rodo, kad baterija jkrau-
nama.

6.4.2 Per aukstos / per zemos
temperaturos indikatorius

Jei baterija per daug jkaito arba yra per Salta,

mirksi jkroviklio Zalia lemputé. Sviesos diodai

parodo li¢io jony baterijos jkrovimo bukle.
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6.4.3 Sugedusios baterijos indikatorius

Jei ilgg laika dega zalia jkroviklio lemputé, o
visos baterijos lemputés nedega, iStraukite ba-
terija i$ jkroviklio. Jei jsijungus jkrovimo buklés
indikatoriui baterijos lemputés nejsijungia, va-
dinasi baterija yra sugedusi. NuneSkite baterija
patikrinti j ,Hilti klienty aptarnavimo centra.



6.5 Nuo vagystés apsauganti funkcija TPS
(priedas) kroviklyje C 4/36-ACS TPS @

NURODYMAS

Prietaisas papildomai gali turéti apsaugos nuo

vagystés funkcija. Jei prietaisas Sig funkcija

turi, ji jjungti ir eksploatuoti galima tik naudojant

atitinkamg aktyvavimo rakta.

6.5.1 Prietaiso apsaugos nuo vagystés
funkcijos jjungimas

NURODYMAS

Daugiau iSsamios informacijos dél apsaugos

nuo vagystés funkcijos jjungimo ir naudojimo

rasite naudojimo instrukcijoje ,Nuo vagystés

apsaugantis jtaisas”.

6.5.1.1 TPS kodavimas naudojant kortele
»Company Card“

1. sitikinkite, kad jkroviklyje néra baterijos.

2. Prietaiso kistuka jkiskite | elektros lizda.

3. Pervieng minute nukreipkite kortele ,,Com-
pany Card“ prie spynos simbolio. Greitai
mirksi geltona TPS lemputé (programavimo
rezimas).

4. Patraukite ,Company Card“ nuo spynos
simbolio.

5. Koduoti baikite iStraukdami tinklo kistuka i$
lizdo ir palaukite, kol uzges zalia jkroviklio
lemputé.

NURODYMAS Tai gali uztrukti kelias se-
kundes.

6.5.1.2 Prietaiso kodavimo panaikinimas
naudojant kortele ,Company Card*

1. [sitikinkite, kad jkroviklyje néra baterijos.

2. Prietaiso kiStuka jkisSkite j elektros lizda.
Geltona lemputé ima létai mirkséti.

3. Nukreipkite ,Company Card“ ne véliau kaip
per minute | spynos simbolj ant prietaiso
(spynos simbolio vietg rasite prietaiso nau-
dojimo instrukcijoje). Geltona TPS lempute
ims greitai mirkséti.

4. Patraukite ,Company Card“ nuo spynos
simbolio.

5. Dar kartg nukreipkite ,,Company Card“ j
spynos simbolj. Geltona lemputé nustoja
degti, apsauga nuo vagystés istrinta.

6. Atkoduoti baikite iStraukdami tinklo kiStuka
i$ lizdo ir palaukite, kol uzges zalia jkroviklio
lemputé.

NURODYMAS Tai gali uztrukti kelias se-
kundes.

6.5.2 Akumuliatoriaus apsaugos nuo
vagystés funkcijos jjungimas ir
iSjungimas

6.5.2.1 Baterijos apsaugos nuo vagystés
funkcijos TPS jjungimas naudojant
kortele ,,Company Card“

|sitikinkite, kad jkroviklyje néra baterijos.

Prietaiso kiStuka jkiskite j elektros lizda.

3. Pervieng minute nukreipkite kortele ,,Com-
pany Card“ prie spynos simbolio. Geltona
TPS lemputé ims greitai mirkséti.

4. Patraukite ,Company Card“ nuo spynos
simbolio.

5. Priklausomai nuo ,Hilti“ baterijos tipo, jkis-
kite arba jstumkite baterijg | atitinkama
lizda. |krovimas nepradedamas.

6. Paspauskite jkroviklio mygtuka TPS bateri-
jai jjungti. Dega jkroviklio geltona baterijos
TPS lempute.

7. Atjunkite baterijg nuo jkroviklio.

8. Pakartokite veiksmus nuo 5 iki 7, priklau-
somai nuo koduojamy baterijy skaiciaus.

9. Koduoti baikite iStraukdami tinklo kistuka i$
lizdo ir palaukite, kol uzges zalia jkroviklio
lemputé.

NURODYMAS Tai gali uztrukti kelias se-
kundes.

10. Baterijas galima normaliai jkrauti naudojant
bet kurj li¢io jony baterijy jkroviklj ,Hilti“ su
TPS funkcija ir atitinkamu kodu.

N =

6.5.2.2 Baterijos apsaugos nuo vagystés
funkcijos TPS iSjungimas
naudojant kortele ,,Company Card*

|sitikinkite, kad jkroviklyje néra baterijos.

Prietaiso kiStuka jkiSkite j elektros lizda.

3. Pervienag minute nukreipkite kortele ,,Com-
pany Card“ prie spynos simbolio. Geltona
TPS lemputé ims greitai mirkséti.

4. Patraukite ,,Company Card“ nuo spynos
simbolio.

5. Priklausomai nuo ,Hilti“ baterijos tipo, jkis-
kite arba jstumkite baterijg | atitinkama
lizda. |krovimas nepradedamas. Dega gel-
tona baterijos TPS lemputé.

N —

165




6. Paspauskite jkroviklio mygtuka TPS bate-

rijai jjungti. |kroviklio geltona baterijos TPS

lemputé uzgesta.

Atjunkite baterija nuo jkroviklio.

8. Pakartokite veiksmus nuo 5 iki 7, priklau-
somai nuo atkoduojamy baterijy skaiCiaus.

9. Atkoduoti baikite iStraukdami tinklo kiStukg

i§ lizdo ir palaukite, kol uzges Zalia jkroviklio

lemputé.

NURODYMAS Tai gali uztrukti kelias se-

kundes.

Dabar baterijas galima vél naudoti su bet

kuriuo li¢io jony baterijy jkrovikliu ,Hilti“.

N

10.

6.5.3 PrieS pradedant naudotis

1. Prietaiso kiStuka jkiSkite | elektros lizda.
Mirksi geltona nuo vagystés apsaugancio
jtaiso lemputé. Prietaisas pasiruoses pri-
imti jjungimo rakto siun¢iama signala.

2. Nukreipkite jjungimo rakta tiesiai prie spy-

nos simbolio. Kai geltona apsaugos nuo
vagystes jtaiso lemputé uzgesta, prietai-
sas jjungiamas.
NURODYMAS Jei darbo metu baty nu-
trauktas elektros tiekimas, pvz., keiCiant
darbo vietg arba dingus elektros srovei,
prietaisas darbingje parengtyje iSliks maz-
daug 5 minutes. Esant ilgesnéms pauzéms
prietaisas turi bati i$ naujo jjungiamas jjun-
gimo raktu.

7 Techniné prieziiura ir remontas

ATSARGIAI
IStraukite maitinimo kabelio kiStuka i$ elekt-
ros lizdo.

7.1 Prietaiso prieziura

ATSARGIAI

Prietaisas, ypac¢ jo rankeny pavirsiai, visada
turi buti sausi, Svarus, nesutepti alyva ar
tirStu tepalu. Nenaudokite priezitiros prie-
moniy, kuriy sudétyje yra silikono.

ISorinis prietaiso korpusas yra pagamintas i$
smugiams atsparaus plastiko.

Niekada neeksploatuokite prietaiso, jeigu jo ve-
dinimo plysSiai uzsikim3e! Védinimo plySius at-
sargiai valykite sausu Sepeciu. Saugokite, kad
j prietaiso vidy nepatekty pasaliniy daikty. IS-
orinj prietaiso pavirSiy reguliariai valykite Siek
tiek sudrékinta Sluoste. Valymui nenaudokite
purkstuvo, auksto slégio gary jrangos arba te-
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kancio vandens! Dél to prietaisas gali tapti
elektriSkai nesaugus.

7.2 Remontas

ISPEJIMAS

Elektriniy daliy remonto ir maitinimo kabelio
keitimo darbus turi teise atlikti tik kvalifikuo-
tas elektrikas.

Reguliariai tikrinkite visas iSorines jkroviklio da-
lis, ar jos nepazeistos. Taip pat patikrinkite, ar
gerai veikia visi valdymo jtaisai. Nenaudokite
prietaiso, jeigu jo detalés yra apgadintos arba
neveikia jo valdymo jtaisai. Jeigu reikia, nu-
neskite prietaisg remontuoti j ,Hilti“ techninés
prieziGros centra.

7.3 Prietaiso patikrinimas po valymo ir
remonto darby

Atlikus visus prietaiso remonto darbus, jis turi

bati patikrintas, siekiant jsitikinti, ar yra sumon-

tuoti visi apsauginiai jtaisai ir prietaisas veikia

sklandziai.



8 Utilizacija

-PAVOJINGA-

Nesilaikant prietaiso utilizavimo taisykliy, galima sukelti toliau iSvardyta zala:

degant plastiko dalims susidaro nuodingy dujy, nuo kuriy gali susirgti Zmonés.

Pazeisti ar labai jkaite akumuliatoriai / maitinimo elementai gali sprogti ir apnuodyti, sudirginti,
nudeginti odg arba uztersti aplinka.

LengvabudiSkai ir neapgalvotai utilizuodami sudarote salygas nejgaliotiems asmenims naudoti
jranga ne pagal taisykles. Todél galite smarkiai susizaloti tiek jus pats, tiek kiti asmenys arba gali
bati padaryta zala aplinkai.

ATSARGIAI
Sugedusius akumuliatorius utilizuokite nedelsdami. Saugokite juos nuo vaiky. Akumuliatoriy
neardykite ir nedeginkite.

ATSARGIAI
Akumuliatorius utilizuokite vadovaudamiesi Salyje galiojanciais teisés aktais arba grazinkite sena
akumuliatoriy j ,Hilti“ techninés priezitros skyriy.

A

&

Didelé ,Hilti“ prietaisy dalis pagaminta i§ medziagu, kurias galima perdirbti antrg karta. Bu-
priima perdirbimui i§ savo klienty nebereikalingus senus prietaisus. Apie tai galite pasiteirauti
artimiausiame ,Hilti“ techniniame centre arba prietaiso pardavéjo.

Tik ES valstybése

NeiSmeskite elektriniy jrankiy j buitinius SiukSlynus!

Pagal ES Direktyva 2002/96/EG dél naudoty elektros ir elektronikos prietaisy ir juy
jtraukimo j valstybinius jstatymus, naudotus elektrinius jrankius butina surinkti atskirai
ir nugabenti antriniy zaliavy perdirbimui aplinkai nekenksmingu badu.

9 Gamintojo teikiama garantija

LHilti“ garantuoja, kad pristatytas darbo prietai-
sas neturi jokiy medziagos ir gamybos defekty.
Si garantija taikoma tik su salyga, kad prie-

Kitos pretenzijos nepriimamos, iSskyrus
tuos atvejus, kai grieztomis tam tikroje
Salyje priimtomis taisyklémis nepriimti tokiy

mas vadovaujantis ,Hilti“ naudojimo instrukcija
ir uztikrinamas jo techninis vieningumas, t.y.
naudojamos tik originalios ,Hilti“ sunaudoja-
mos medziagos, priedai ir atsarginés dalys.

Si garantija apima nemokamus remonto darbus
arba nemokama sugedusiy daliy keitimg visa
prietaiso naudojimo laikg. Detaléms, kurias rei-
kia remontuoti arba kurias butina pakeisti dél
jprasto nusidévéjimo, $i garantija netaikoma.

pretenzijy draudziama. ,Hilti“ neatsako uz
tiesioginius, netiesioginius, Salutinius ar
salygotus prietaiso pazeidimus, nuostolius
ir su tuo susijusias iSlaidas dél netinkamo
prietaiso naudojimo arba nesugebéjimo
jo panaudoti pagal paskirti Numanomos
prietaiso tinkamumo tam tikram tikslui
garantijos netaikomos.

Jei norite suremontuoti prietaisa, kuriam galioja
garantija, arba norite, kad jis buty pakeistas,
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nedelsdami iSsiyskite prietaisg arba netinka-
mas jo dalis vietines ,Hilti“ prekybos jstaigos
adresu.

Siuo dokumentu patvirtinami ,Hilti jsipareigo-
jimai, susije su Sios garantijos teikimu, ir juo
pakeiciami visi ankstesni ar tuo pat metu pa-
teikti ,,Hilti“ pareiSkimai ir zodiniai bei raSytiniai
susitarimai dél garantijy.

10 EB atitikties deklaracija (ori

Pavadinimas: |kroviklis
Tipas: C 4/36 / C 4/36-ACS
Pagaminimo metai: 2006

Prisiimdami visg atsakomybe pareiSkiame,
kad Sis gaminys atitinka Siy direktyvy ir normy

reikalavimus:  2006/95/EG,  2004/108/EB,
2011/65/EU, EN 60335-1, EN 60335-2-29,
EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Paolo Luccini
Head of BA Quality and Process

Jan Doongaji
Executive Vice President

Management

Business Area Electric Tools & Business Unit Power
Accessories Tools & Accessories
01/2012 01/2012
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